
Sichere Druckluft-
Verbindungen

Safe Pneumatic 
Connections

Ausblaspistole Type 95003

Beschreibung:
Die WALPRESTA Druckluftpistole von WALTHER ist das ideale 
Ausblaswerkzeug. Austauschbare Düsen bzw. Verlängerungs-
einsätze machen sie universell einsetzbar.

Merkmale:
• Robust und zuverlässig durch Aluminiumgehäuse
• Geräuscharm
• Druckluftmenge gut dosierbar
• Lange Lebensdauer

Technische Daten:
Anschluss-Nippel: LP-006 oder LP-007
Betriebsdruck:  max. 16 bar

Blow gun type Type 95003

Description:
The WALTHER WALPRESTA blow gun is the ideal blow out tool. 
Thanks to their interchangeable nozzles and extensions they are 
universally applicable.

Features:
• Robust and reliable due to aluminium housing
• Low noise level
• Amount of compressed air is easy to adjust
• Long service life

Technical data:
Connecting adaptor: LP-006 or LP-007
Working pressure:  max. 232 psi

  
Druckluft-Sicherheitskupplung Serie LS-C
Lieferbar in den Nennweiten: 6, 8 und 11 mm
Kuppelbar auf Nippel nach ISO 6150-C
Verriegelungsautomatik
SUVA zertifiziert
Kompaktes Design
Leichte Bauweise

 

Compressed air safety coupling series  LS-C
Available in nominal sizes of 6, 8 and 11 mm 

Can be connected to adaptors conforming to ISO 6150-C
Automatic locking

SUVA certified
Compact design

Light-weight 
 

Anschluss / Connection

Nippel / (LP-006) Adaptor 

Nippel / (LP-007)    Adaptor 

95003- _ _ _ _ _ _

95003- _ _ _ _ _ _
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Alternative für Nippelprofil nach ISO 6150-C / Alternative for adaptor shape according to ISO 6150-C: 
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Beschreibung:

Druckluft-Sicherheitskupplung mit Verriegelung, die beim Ent-
kuppeln den gefährlichen „Peitscheneffekt“ vermeidet.

Merkmale:

• Uneingeschränktes Erfüllen der Sicherheitsanforderungen
gemä DIN EN ISO 4414 (vormals DIN EN 983) „Sicher-ss
heitstechnische Anforderungen an fluidische Anlagen und
deren Bauteile”

• Optimales Handling durch automatische Folgesteuerung für
mechanisches Verbinden, Abdichten und Schalten auf Durch-
fluss

• Einfach bedienbare Zweischritt-Entriegelung
• Verriegelungsautomatik
• Sicheres Entkuppeln durch Verwendung eines druckaktiven

Schaltelementes
• Geringe Kuppelkräfte durch Trennung des Kuppelvorgangs

vom Öffnungsvorgang des Ventils
• Hoher Durchflusskennwert bei geringem Durchflusswider-

stand
• SUVA zertifiziert

Vorteile:

• Höchste Betriebssicherheit, Fehlbedienung ausgeschlossen
• Einfaches Kuppeln ohne grö eren Kraftaufwandss

Technische Daten:

Betriebsdruck: max. 16 bar
Nenngrö en: 12, 23 und  38 mmss

Ausführung:

Kupplungsgehäuse: Messing vernickelt
Kulissenscheibe: Messing vernickelt
Verriegelungshülse: Aluminium hartcoatiert
Dichtungen: NBR / PTFE

Description:

Compressed air safety coupling with locking device, which
prevents the dangerous "whiplash effect" during disconnection.

Features:

• Fully complies with the requirements  according to DIN EN
ISO 4414 (previous DIN EN 983)" safety requirements con-
cerning fluid systems and their components“

• Optimal handling due to  automatic sequencer for mechani-
cally connecting, sealing and enabling the flow

• Easy-to-handle two-step unlocking system
• Automatic locking
• Safe disconnection by using a pressure active control element
• Low connecting forces by separating the connection process

from the opening process of the valve
• High flow value at low flow resistance
• SUVA certified

Benefits:

• Highest operational safety, no operating errors
• Easy connection with little effort

Technical data:

Working pressure: max. 232 psi
Nominal sizes: 12, 23 and 38 mm

Materials:

Coupling housing: Nickel-plated brass
Crank disc: Nickel-plated brass
Locking sleeve: Hard-coated aluminium
Seals: NBR / PTFE
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Leistungsdiagramm / Performance diagram
einseitig absperrend / sealing on one side

Durchflusswerte Cv: Messung in Anlehnung an DIN EN 60534 Medium Druckluft, bei 20 °C, bei 7 bar absolut (6 bar Überdruck)
Flow rate Cv: measurement according to DIN EN 60534, medium: compressed air, at 20 °C, at 7 bar absolute (6 bar overpressure)
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